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68, 
Kaiſerliche Verordnung vom 3. Mai 1858, 
(Reichs⸗Geſetz⸗Blatt, XVIII. Stück, N. 68, ausgegeben am 6. Mai 1858), 
wirkſam für alle Kronländer, mit Ausnahme der Militärgränze, 


wodurch die Strafprocef -Ordnung vom 29. Juli 4858 in einigen Puncten abgeändert wird. 


Um das ſtrafgerichtliche Verfahren, ſo weit es ohne Abbruch an deſſen Gruͤndlich— 
keit geſchehen kann, zu vereinfachen, habe Ich einigen Abänderungen der Strafprozeß— 
Ordnung vom 29. Juli 1853 Meine Genehmigung zu ertheilen befunden, und verordne 
hiernach über Vernehmung Meiner Miniſter und nach Anhoͤrung Meines Reichsrathes, 
wie folgt: 

$. 1; 

Die dem Gerichtshofe, bei welchem eine Unterſuchung wegen eines Verbrechens 
oder Vergehens anhängig iſt, zu Folge ber $$. 38 und 40 der Strafproceß-Ordnung 
zukommende Gerichtsbarkeit über alle Perſonen, welche daran Theil genommen haben, 
wird dahin erweitert, daß dieſer Gerichtshof, wenn er es für zweckmäßig findet, ſeine 
Gerichtsbarkeit auch auf diejenigen Perſonen ausdehnen kann, 

a) welche zwar an dem Verbrechen oder Vergehen nicht wirklich Theil genommen, ſich 
aber aus Anlaß desſelben oder in Beziehung darauf einer anderen ſtrafbaren Hand⸗ 
lung ſchuldig gemacht haben, welche ſich jedoch nur als eine Uebertretung darſtellt, 
wie z. B. wenn Jemand eine Sache, zwar ohne zu wiſſen, daß ſie von einem ver⸗ 
brecheriſchen Diebſtahle herrühre, aber unter Umſtänden an fich bringt, welche den 
Verdacht erwecken, daß fie entwendet fei ($$. 476, 477 des Strafgeſetzbuches); 

b) welche, im Falle dem Beſchuldigten nebſt dem Verbrechen oder Vergehen zugleich 
eine Uebertretung zur Laſt fällt, ſich an der letzteren auf eine ſtrafbare Weiſe be⸗ 
theiliget haben. 

Dem Gerichtshofe ſteht aber in beiden Fällen lit. a) und b) auch frei, das Ber- 
fahren dem competenten Bezirksgerichte zu überlaſſen. Auch iſt der Gerichtshof nicht mehr 
berechtiget, das Verfahren in dieſen Fällen an ſich zu ziehen, wenn das Bezirksgericht 
bereits ein Enderkenntniß darüber geſchoͤpft hat. | 

Gegen die dießfälligen Beſchlüſſe des Gerichtshofes findet kein weiterer Rechtszug 
Statt. 

S 2. 

Die Vernehmungen des Staatsanwaltes im Strafverfahren und die Verſtändigun⸗ 
gen desſelben von den gefaßten Beſchlüſſen und ergangenen Verfügungen, haben nicht 
nur in der durch die Strafproceß-Ordnung bereits bezeichneten, ſondern auch in allen 
übrigen Fällen nur im kurzen Wege, d. i. durch die Mittheilung des Actes zur Antrag— 
ſtellung oder Einſicht, ohne eigene Ausfertigung zu geſchehen; daher dem Staatsanwalte 
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68. 
Rozporzadzenie Cesarskie z dnia 3. Maja 1858, 
(Dziennik Praw Państwa, Część XVIII, Nr. 68, wydana dnia 6. Maja 1858). 


obowiązujące we wszystkich Krajach koronnych, z wyjątkiem Pogranicza Wojskowego, 


mocą którego zmienioną zostaje ustawa postępowania karnegu z dnia 25, Lipca 
1852 r. w niektórych punkiach. a 
j | 


Chege uprościć postępowanie karno-sądowe, o ile to bez uaruszenia zasadno- 
Ści jego stać się może, udzielam niektórym zmianom ustawy postępowania kar- 
nego z dnia 29. Lipca 1853 r. Moją Uchwałę, i rozporządzam w téj mierze po 
wysłuchaniu Moich Ministrów i zasiągnieniu zdania Mojćj Rady Stanu, co nastę- 
puje: 
„8. łą 
Jurysdykeyja, w skutek $$. 38 i 40 Ustawy postępowania karnego przysłu- 
żająca trybunałowi, u którego wytoczone zostało śledztwo z powodu zbrodni lub 
wykroczenia, względem wszystkich osób, które w tóm udział miały, rozciągnioną 
zostaje w ten sposób, iż trybunał ten, jeżeli to za stósowne uznaje, podciągnąć 
może pod sądownictwo swoje także i te osoby, które 
a) wprawdzie nie miały .rzeczywistego udziału w zbrodni lub wykroczeniu, 
wszelako z powodu lub pod względem niego stały się winnemi innego czy- 
nu karygodnego, przedstawiającego się atoli tylko jako przestępstwo, jak np. 
gdy kto nabywa rzecz jaką, nie wiedząc wprawdzie, Ze takowa pochodzi z 
kradzieży zbrodniczćj, jednakże pod okolicznościami, wzbudzającemi podej- 
rzenie, że jest skradzioną ($$. 476, 477 księgi ustaw karnych); 
b) które w razie, że na obwinionym oprócz zbrodni lub wykroczenia ciąży za- 
razem przestępstwo, dopuściły się ostatniego w sposób karygodny. 


Tak w jednym jak w drugim razie lit. a) 1 lit. b) przysłuża trybunałowi 
prawo, pozostawić postępowanie właściwemu sądowi powiatowemu Zas tóż try- 
bunał nie ma prawa, przedsiębrać w tych przypadkach postępowanie, gdy już 
sąd powiatowy wydał w téj mierze orzeczenie ostateczne. 

Przeciw dotyczącym rezolucyjom trybunału nie ma miejsca dalsze powoła- 
nie. 

S 2. 

Porczumienia się z prokuratorem w postępowaniu karném, tudzież zawiado- 
mienią onegoż o zapadłych uchwałach i wydanych rozporządzeniach odbywać się 
winny tak w przypadkach, w procedurze karnćj już wskazanych, jak we wszyst- 
kich innych, tylko krótką drogą, t. j. przez udzielenie aktu do zawnioskowania 
lub przeglądu, bez osobnego w tej mierze wystósowania; a więc w szczególności 
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insbeſondere auch die Enderkenntniſſe des Gerichtshofes und alle Entſcheidungen des 
Obergerichtes und oberſten Gerichtshofes über Berufungen und Beſchwerden nur auf 
dieſe Art mitzutheilen finb. 

Zugleich wird jedoch den Gerichtshöfen in Anſehung derjenigen Unterſuchungen, 
welche bei ihnen ſelbſt geführt werden, zur Pflicht gemacht, im Falle Amtshandlungen 
oder Beſchlüſſe der, in den §§. 77, 104, 110, 145, 148, 150, 151, 153, 156, 186 
und 190 der Strafprozeß⸗Ordnung bezeichneten Art wegen ihrer Dringlichkeit ohne vor- 
läufiges Einvernehmen mit der Staatsanwaltſchaft vorgenommen oder gefaßt werden 
müſſen, die letztere doch ſtets nachträglich auf die oben angeführte Weiſe davon ohne 
Verzug in Kenntniß zu ſetzen. 


§. 3. 

Der F. 65 der Strafproceß-Ordnung wird dahin abgeändert, daß künftig nur ge- 
gen diejenigen Beſchluͤſſe des Gerichtshofes erſter Juſtanz im Unterſuchungsverfahren, 
wobei es ſich um die Verhängung oder Aufhebung der Unterſuchungshaft handelt ($$. 
157 und 161) eine beſondere Berufung zuläſſig iſt. Beſchwerden gegen Beſchlüſſe ande⸗ 
rer Art find entweder mit der Berufung gegen den Ablaſſungs⸗ oder Anklagebeſchluß 
zu verbinden, ſoferne gegen den Letzteren für die Zukunft eine ſolche überhaupt ſtattfin⸗ 
det ($. 7), oder es find, wenn es ſich um eine von dem Gerichtshofe im Unterſuchungs— 
verfahren verweigerte Zeugenvernehmung oder andere Erhebung handelt, die darauf be— 
züglichen Anträge in der Schlußverhandlung wiederholt zu ſtellen. 

Beſchwerden über Verzögerungen des Unterſuchungsverfahrens oder über gefepwi- 
drige Behandlung des Beſchuldigten von Seite des Unterſuchungsrichters oder im Un- 
terſuchungsgefängniſſe können, wenn von dem Gerichtshofe keine Abhilfe dagegen gelei— 
ſtet wird, zu jeder Zeit und ohne Beſchränkung auf eine beſtimmte Friſt auch an die 
höheren Juſtizbehörden ergriffen werden. 

Uebrigens kann in Zukunft bei Berathungen des Gerichtshofes erſter Inſtanz über 
Beſchwerden gegen Verfügungen des Unterſuchungsrichters oder gegen deffen Benehmen 
überhaupt dieſer nicht mehr mit entſcheidender, wohl aber über Anordnung des Gerichts— 
vorſtehers oder deſſen Stellvertreters mit berathender Stimme anweſend ſein. 


$. 4. 

In den Fällen, wo nach $. 130 der Strafproceß-Ordnung ein des Schreibens 
unkundiger Zeuge, dem mit ihm aufgenommenen Protokolle ſein Handzeichen beizufügen 
hat, find in Zukunft zur Beſtätigung dieſer Unterzeichnung nicht mehr zwei andere Zeu- 
gen nothwendig, ſondern es genügt die Beiziehung Eines er welcher fich zugleich 
als Namensfertiger zu unterſchreiben hat. 

Hiezu kann zwar nicht der Unterſuchungsrichter oder Protokollsführer, wohl aber 
erforderlichen Falles jeder andere Angeſtellte des Gerichtes verwendet werden. 
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także i wyroki ostateczne trybunału i wszelkie rozstrzygnienia wyższego sądu i 
Najwyższego trybunału w przedmiocie powołania lub zażalenia tylko w ten sposób 
udzielane być mają prokuratorowi rządowemu. 

Zarazem jednak wkłada się na trybunały obowiązek pod względem śledztw, 
u nich samych prowadzonych, w razie, gdyby czynności urzędowe lub uchwały 
rodzaju, wspomnionego w S$. 77, 104, 110, 145, 148, 150. ,151, 153, 156, 186 
1190 procedury karnój z powodu naglących okoliczności przedsiębranemi lub sta- 
nowionemi być musiały bez uprzedniego porozumienia się z prokuratorem rzą- 
dowym, ażeby mu takowe następnie bez przewłoki do wiadomości podane były 
w sposób wyż wspomniony. 


$. 3. 

$. 65 procedury karnej w ten sposób będzie zmieniony, iż na przyszłość 
tylko przeciw onym uchwałom trybunału pierwszej instancyi w postępowaniu 
śledczóm przypuszezone będzie osobne powołanie, gdy idzie o orzeczenie lub znie- 
sienie aresztu śledczego ($$. 157 i 161). Zażalenia przeciw uchwałom innego 
rodzaju połączone być mają, albo z powołaniem przeciw uchwale odstąpienia lub 
oskarżenia, o ile takowe w ogólności na przyszłość przeciw ostatnićj miejsce mieć 
będzie, łub tóż, gdy idzie o odmówicne przez trybunał w postępowaniu śledczóm 
wysłuchanie świadków lub inne dochodzenie, powtórnie wniesione być mają wnios- 
ki dotyczące w rozprawie końcowej. 

Zażalenia przeciw zwłoce postępowania śledczego lub przeciw nieprawnemu 
obchodzeniu sie z obwinionym ze strony sędzi śledczego lub w więzieniu śłedczóm, 
jeżeli trybunał temu sam nie zaradzi, każdego czasu i bez ograniczenia na Pe- 
wny termin nawet do wyższych władz sądowych wytoczone być mogą. 


Zresztą przy naradach trybunału pierwszćj instancyi względem zażaleń prze- 
ciw rozporządzeniom sędzi śledczego lub przeciw jego obchodzeniu się w ogól: 
ności, tenże na przyszłość już nie z głosem stanowczym, lecz za rozrządzeniem 
przełożonego sądowego lub jego zastępcy z głosem doradczym obecnym. być 
może. 

$. 4. 

W przypadkach, gdzie wedle $. 130 procedury karnéj świadek nieumiejący 
pisać, na protokóle z nim spisanym zamieścić powinien znak ręki swój, na przy- 
Szłość już nie będzie się wymagać dwóch innych świadków dla potwierdzenia 
podpisu takowego, lecz dostatecznóm jest przybranie jednego świadka, który za- 
razem jako wypisujący imię onegoż podpisać się ma. 

Do tego wprawdzie nie może być użytym sędzia śledczy lub protokół spi- 
sujący, atoli w razie potrzeby każdy inny, przy sądzie ustanowiony. 
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$. 5. 

Die Anordnung des $. 188 der Strafproceß-Drdnung, wornach in Fällen, wo der 
Beſchuldigte auf friſcher That ergriffen wurde, oder bei ſeiner Vernehmung vor dem 
Unterſuchungsrichter oder vor dem Bezirksgerichte, welches deffen Stelle vertritt, ein voll- 
ſtändiges, durch die übrigen Erhebungen unterſtütztes Geſtändniß abgelegt hat, das Un- 
terſuchungsverfahren abzuſchlietzen iſt, ſobald der Thatbeſtand der ſtrafbaren Handlung 
feſtgeſtellt iſt und die gepflogenen Erhebungen hinreichend erſcheinen, um die Anklage zu 
begründen und alle Umſtände zu beurtheilen, welche auf die Bemeſſung der Strafe und 
Entſchädigung Einfluß nehmen können, ift künftig nicht nur bei Vergehen und denjenigen 
Verbrechen, worauf nach dem Geſetze höchftens fünfjährige Kerkerſtrafe geſetzt ift, fon- 
dern auch bei allen übrigen Verbrechen zu beobachten. 

$. 6. 

Wenn ſich aus der wegen eines Verbrechens oder Vergehens geführten Unter- 
ſuchung ergibt, daß zwar nicht alle wider den Beſchuldigten vorgekommenen Verdachts— 
gründe vollkommen entkräftet ſind, die Herſtellung des Beweiſes der Schuld gegen den— 
ſelben durch die Schlußverhandlung aber mit Grund nicht zu erwarten ift, fo hat der 
Gerichtshof keinen Anklage jondern einen Ablaſſungsbeſchluß zu fallen, welcher dahin 
zu lauten hat, daß von der Unterſuchung gegen den Beſchuldigten wegen Unzulänglichkeit 
der Beweismittel abgelaſſen werde. 

Gegen einen ſolchen Beſchluß ſteht dem Staatsanwalte und Privatankläger die Be- 
rufung nach den Beſtimmungen der $$, 202—212 der Strafproceß-⸗Ordnung offen. Der 
Beſchuldigte aber iſt berechtiget, entweder die Berufung zu ergreifen, oder, wenn er glaubt, 
daß ſich durch die Schlußverhandlung feine völlige Schuldloſigkeit offenbaren werde, an- 
ſtatt der Berufung innerhalb vierundzwanzig Stunden nach Eröffnung des Beſchluſſes die 
Anordnung einer Schlußverhandlung zu begehren, worüber demſelben bei der Verkündi— 
gung des Ablaſſungsbeſchluſſes die erforderliche Belehrung zu ertheilen iſt. 

Wird von dem Beſchuldigten die Abhaltung einer Schlußverhandlung begehrt, fu 
iſt dieſelbe von dem Gerichtshofe in der Form eines Anklagebeſchlußes anzuordnen, ohne 
daß gegen diefe Anordnung ein weiterer Rechtszug ſtattfindet. i 

Ein in Rechtskraft erwachſener Ablaſſungsbeſchluß wegen Unzulänglichkeit der Be— 
weismittel hat in jeder Beziehung die nämlichen Rechtswirkungen, welche mit einem nach 
$. 287 der Strafproceß-Ordnung gefällten Urtheile auf Freiſprechung des Angeklagten 
wegen Unzulänglichkeit der Beweiſe verbunden ſind. 

Vë, 

Wenn der eines Verbrechens oder Vergehens Beſchuldigte im Unterſuchungsverfah— 
ren über die ihm zur Laſt gelegte That und alle erheblichen Umſtände derſelben ein, 
mit den geſetzlichen Erforderniſſen verſehenes und durch die übrigen Erhebungen beſtätigtes 
Geſtändniß ($. 264 und 265 der Strafproceß-Ordnung) abgelegt hat, und der Gerichts— 
hof die ihm zu Folge $. 191 der Strafproceß-Ordnung zur Beſchlußfaſſung vorgelegte 
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Przepis S. 188 procedury karnéj, wedle którego w przypadkach. gdzie ob- 
wiuiony na gorącym uczynku zdybanym został, albo w przesłuchaniu swojem 
przed sędzią śledczym lub sądem powiatowym, miejsce tegoż zastępującym, zu- 
pełne złożył zeznanie, zgodne z innemi dochodzeniami, postępowanie śledcze za- 
kończonóm być winno, jak skoro istota czynu karygodnego jest ukonstatowaną 
a dochodzenia przedsiębrane dostatecznemi się ukazują do uzasadnienia oskarże- 
nia i ocenienia wszelkich okoliczności, mogących mieć wpływ na wymierzenie 
kary i wynagrodzenie szkody, zachowanym być ma na przyszłość nie tylko przy 
wykroczeniach i zbrodniach, na które wedle ustawy ustanowiona jest kara wię- 
zienia najdaléj do lat pięciu, lecz tóż i przy wszystkich innych zbrodniach. 

S. 6. 

Jeżeli z śledztwa, dla zbrodni lub wykrcezenia prowadzonego, wykazuje sie, 
iż wprawdzie nie wszystkie przeciw obwinionemu zachodzące powody podejrze- 
nia zupełnie są osłabione, atoli udowodnienie winy przeciw niemu przez rozpra- 
wę końcową rzeczywiście uskutecznić się nie da, wówczas trybunał nie uchwałę 
oskarżenia lecz odstąpienia powziąść ma, ku temu opiewającą, iż śledztwo prze- 
ciw obwinionemu z powodu niedostateczności dowodów zaniechanóm być ma. 


Przeciw takićj uchwale przysłuża prokuratorowi i oskarżycielowi prywatnemu 
odwołanie wedle postanowień $$. 202 — 212 procedury karnćj. Obwiniony zaś 
prawo ma, albo zrobić powołanie, aibo, jeżeli mniema, że przez rozprawę końco- 
wą wyjdzie na jaw zupełnie niewinność jego, zamiast powołania w przeciągu go- 
dzin dwudziestu cztérech po zakomunikowaniu uchwały żądać rozprawy końco- 
wéi, o czóm mu przy ogłoszeniu uchwały odstąpienia udzieloną być ma należyta 
informacyja. 

Jeżeli obwiniony żąda rozprawy końcowój, takowa zarządzoną być ma przez 
trybunał w formie uchwały zaskarżenia, nie przypuszczając przeciw takiemu za 
rządzeniu dalszego toku instancyi. 

Prawomocna uchwała odstąpienia z powodu niedostateczności dowodów, pod 
każdym względem te same ma skutki prawne, jakie połączone są z wyrokiem, 
wydanym wedle S. 287 procedury karnéj, celem uwolnienia zaskarżonego dla 
niedostateczności dowodów, | 

F. 7. 

_ Jeżeli obwiniony o zbrodnię lub wykroczenia w postępowaniu śledezóm zro- 
bił zeznanie tak względem uczynku, na nim ciążącego, jak względem wszystkich 
Wes okoliczności onegoż, prawnemi wymogami opatrzone i w innych wyśle- 
dzeniach zatwierdzone ($$. 264 tndzież 265 procedury karnćj), a trybunał śledz- 
two w skutek $. 191 procedury karnéj do wydania uchwały przedłożone także 
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Unterſuchung auch in jeder anderen Beziehung vollſtändig findet, fo hat derſelbe mit der 
Fällung des Anklagebeſchluſſes zugleich die Anordnung der mündlichen Schlußverhandlung 
durch unmittelbare Vorladung zu verbinden, und daher, ohne daß gegen dieſe Verfügung 
eine Berufung zuläſſig wäre, ſowohl den Angeklagten und den Staatsanwalt, als die 
übrigen Perſonen, deren Zuziehung zu der Schlußverhandlung zu Folge $. 200, lit. £) 
der Strafproceß-Ordnung etwa noch erforderlich erſcheint, zu derſelben vorzuiaden. 

5. 8. 

Handelt es fih hierbei bloß um die Wiederholung bereits eidlich abgelegter Mug- 
ſagen von Zeugen oder Kunſtverſtändigen zur Beſtätigung des von dem Beſchuldigten 
abgelegten Geſtändniſſes ($. 265 der Strafproceß-Ordnung) oder zur Beſtätigung erhobener 
Milderungs- oder Erſchwerungsgründe oder anderer Nebenumſtände, fo kann die Bor: 
ladung der Zeugen und Kunſtverſtändigen zur Schlußverhandlung, ſoferne es fih nicht 
um die Verurtheilung zur Todesſtrafe handelt, gänzlich unterbleiben und ſich mit der Vor⸗ 
leſung ihrer Ausſagen begnügt werden, wenn der Beſchuldigte in der Schlußverhandlung 
ſein Geſtändniß in den weſentlichen Puncten erneuert. Außer dieſem Falle iſt nach $. 235 
der Strafpreceß-Drdnung vorzugehen. 7 

| KI 

Auch die Vorladung des Beſchädigten zu ſolchen Schlußverhandlungen kann unter- 
bleiben, wenn entweder der demſelben zugefügte Schade vollſtändig erhoben un“ der von 
ihm dafür angeſprochene Erſatz von dem Beſchuldigten anerkannt iſt, oder wenn doch 
von feiner Beiziehung zur Schlußverhandlung keine weitere Aufklärung darüber zu er- 
warten ſteht, und er auf die Vorladung zu derſelben verzichtet hat, worüber er daher 
bei feiner Vernehmung in der Unterſuchung ausdruͤcklich zu befragen ift- 

$. 10. 

Bei einer durch unmittelbare Vorladung veranlaßten Schlußverhandlung iſt die An- 
klage immer nur mündlich vorzutragen ($. 218 der Strafproceß-Ordnung). Im Uebrigen 
find jedoch bei derſelben alle in dem X. Hauptſtücke der Strafproceß⸗Ordnung enthal⸗ 
tenen Vorſchriften zu beobachten. 

§. 1i. 

Treten in einer Unterſuchung wider mehrere Mitſchuldige die Erforderniſſe zur une 
mittelbaren Vorladung nur bei Einem, oder Einigen derſelben ein, fo kann das Ber: 
fahren gegen dieſelben, wenn der Gerichtshof es für zweckmäßig findet, von demjenigen 
gegen die übrigen Beſchuldigten getrennt und daher bie Schlußverhandlung in Anſehung 
ihrer ſogleich angeordnet werden, ohne daß gegen dieſe Anordnung eine abgeſonderte 
Beſchwerde zuläſſig wäre. 


F. 12. 


Die im F. 216 der Sirafproceß-Ordnung angeordnete Vernehmung des Beſchul⸗ 
digten vor der mündlichen Schlußverhandlung durch den Vorſitzenden hat künftig nur dann 
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i pod wszelkim innym względem za zupełne uznaje, wówczas tenże wraz z orze- 
czeniem uchwały zaskarżenia połączyć ma zarządzenie ustnćj rozprawy końcowćj 
przez bezpośrednie zapozwanie, a więc, nie przypuszczając przeciw temu zarzą- 
dzeniu odwołania, zapozwać tak oskarżonego i prokuratora, jak wszystkie inne 
osoby, którychby przybranie do rozprawy końcowćj potrzebnóm dx ukazowało 
w skutek $. 200, lit. f) procedury karnćj. 

§. 8. 

Jeżeli przy tém idzie tylko o powtórzenie złożonych już pod przysięgą ze- 
znań świadków lub biegłych, dla zatwierdzenia wyznania, przez obwinionego zro- 
bionego ($. 265 procedury karnćj), albo dla potwierdzenia wyprowadzonych po- 
wodów łagodzących lub uciążających lub innych okoliczności podrzędnych, zapo- 
zwanie świadków i biegłych Go rozprawy końcowćj, gdzie nie idzie o zasądzenie 
na karę Śmierci, zupełnie może być zaniechaném, poprzestając na odczytaniu ich 
zeznań, jeżeliby obwiniony w rozprawie końcowćj zmieniał swe wyznanie w punk- 
tach istotnych. Krom tego przypadku postępować należy wedle $. 235 proce- 
dury karnéj. 

5.9, 

Nawet i zapozwanie uszkodzonego do takowych rozpraw końcowych zanie- 
chanóm być może, gdy albo szkoda onemuż zrządzona zupełnie jest wywiedzio- 
ną i wynagrodzenie przezeń żądane od obwinionego uznaném zostało, albo gdy 
z jego przybrania do rozprawy końcowćj nie przychodzi oczekiwać dalszego wy- 
jaśnienia, oraz sam nie życzy sobie być zapozwanym do takowćj, względem cze- 
go przy wysłuchaniu swojóm w śledztwie wyraźnie ma być zapytanyn.. 

$. 10. 

Przy rozprawie końcowćj, zarządzonćj przez bezpośrednie zapozwania, za- 
skarżenie zawsze tylko ustnie przedłożonóm być ma (S. 218 procedury karnćj). 
Zresztą zaś zachowane być mają przytóm wszelkie przepisy, zawarte w X roz- 
dziale procedury karnéj. 

§. 11. 

Jeżeli w śledztwie przeciw kilku spółwinnym warunki bezpośredniego zapo- 
zwania zachodzą tylko u jednego, lub kilku z nich, naówczas postępowanie prze- 
eiw tym, jeżeli to trybunał za stósowne uznaje, oddzielonóm być może od po- 
stępowania przeciw innym obwinionym, a przeto rozprawa końcowa względem 
nich natychmiast zarządzoną być może, nieprzypuszezając przeciw temu zarzą- 
dzenin zażalenia osobnego. 


NER. 
Zarządzone w $. 216 procedury karnćj przesłuchanie obwinionego przed ustną 


rozprawą końcową przez prezydującego na przyszłość wtenczas tylko miejsce 
65 
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ſtattzufinden, wenn der Vorſitzende dieſelbe für nothwendig oder zweckmäſſig hält, oder 
wenn der Beſchuldigte ſie ausdrücklich verlangt. 


F. 13. 

Auch in denjenigen Fällen, in welchen nicht die unmittelbare Vorladung des Be— 
ſchuldigten nach den Beſtimmungen der gegenwärtigen Verordnung Plag greift, ſondern 
wie bisher die abgefonderte Ausfertigung des Anklagebeſchluſſes erforderlich ift, hat es 
doch von der im $. 218 der Strafproceß-Ordnung angeordneten Ueberreichung einer be— 
ſonderen Liſte der vorzuladenden Zeugen und Sachverſtändigen durch den Staatsanwalt 
abzukommen, wenn nach defen Antrag keine anderen Zeugen und Sachverſtändigen vor- 
geladen werden ſollen, als welche bereits in dem Anklagebeſchluſſe (§. 200 lit. f. der 
Strafproceß⸗Ordnung) namhaft gemacht find. 


8. 14. 

Die $$. 292 und 293 der Strafproceß-Ordnung werden dahin abgeändert, daß 
von den, bei der Schlußverhandlung gefällten und mündlich verkündigten Erkenntniſſen 
dem Beſchuldigten, dem Privatankläger und Beſchädigten nur auf Verlangen ſchriftliche 
Ausfertigungen zuzuſtellen find, der Staatsanwalt aber von denſelben nur durch Mit- 
theilung der unſprünglichen Ausfertigung zur Einſicht zu verſtändigen ift ($. 2). 

Dem Staatsanwalt läuft die Friſt zur Berufung von dem Tage dieſer Verſtän⸗ 
digung, den übrigen Betheiligten aber in der Regel von dem Tage der mündlichen Ber- 
kündigung; denjenigen unter ihnen aber, welche binnen läugſtens 24 Stunden nach Die: 
ſem Tage um die ſchriftliche Ausfertigung des Erkenntniſſes anſuchen, von dem Tage 
der Zuſtellung des letzteren angefangen. 

Dieſe Vorſchriften gelten auch in dem Falle, wenn der Gerichtshof für nothwendig 
findet, die Fällung und mündliche Verkündigung des Erkenntniſſes zu verſchieben und 
zur Vornahme derſelben einen anderen Tag zu beſtimmen ($. 291 der Strafproceß-Ordnung). 


$. 15. 

Da Beſchlüſſe, wodurch ein Unterſuchungsverfahren zu Folge $. 197 der Straf- 
proceß⸗Ordnung bloß eingeſtellt wird, ſich auf keine beſtimmte Perſon als Beſchuldigten 
beziehen, nach $. 201 der Strafproceß⸗Ordnung Niemanden ein dieſer Eigenſchaft zuzu- 
ſtellen ſind, und daher aus denſelben auch für Niemand ein Recht erwächst, ſo bedarf 
es auch, im Falle ſpäter erhebliche Umſtände vorkommen, welche bei dem Einſtellungs⸗ 
beſchluſſe nicht berückfichtiget wurden ($. 365 der Strafproceß-Ordnung) zur Fortſetzung 
der Unterſuchung nicht der im §. 372 der Strafproceß-Ordnung vorgeſchriebenen Förm⸗ 
lichkeiten über die Wiederaufnahme des Verfahrens, ſondern es iſt in Zukunft, im Falle 
bei Verbrechen oder Vergehen der Gerichtshof, oder bei Uebertretungen das Bezirksge— 
richt die vorgekommenen Umſtände erheblich findet, das Verfahren ſogleich fortzuſetzen, 
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mieć może, gdy prezydający to za potrzebne lub stósowne uznaje, lub gdy ob- 
winiony sam tego wyrażnie żąda. 


ERD 

Nawet i w tych przypadkach, w których nie ma miejsca bezpośrednie zapo- 
zwanie obwinionego wedle postanowień niniejszego rozporządzenia, lecz jak do- 
tychczas potrzebne jest oddzielne wystósowanie uchwały zaskarżenia, może być 
zaniechanem zarządzone w $. 218 procedury karnćj,' przedkładane ze strony pro- 
kuratora osobnćj listy świadków i biegłych zapozwanymi być mających, jeżeli 
wedle wniosku jego nie mają być zapozwani inni świadkowie i biegli, jak tylko 
ci, którzy już w uchwale zaskarżenia (S. 200 lit. Y. procedury karnćj) są wymie- 
nieni. 


S 14. 

S$. 292 i 193 procedury karnéj w ten sposób zmienione zostają, iż z wy- 
roków, przy rozprawie końcowéj zapadłych i ustnie ogłoszonych, wypisy obwi- 
nionemu, oskarżającemu prywatnemu i poszkodowanemu tylko na żądanie mają 
być wydawane, prokurator zaś o nich uwiadomionym być ma tylko przez zako- 
munikowanie pierwotnego aktu do przejrzenia ($. 2). | 

Dla prokuratora rządowego poczyna się termin do powołania od dnia tako- 
wego zawiadomienia, dla innych interesowanych zaś z reguły od dnia ustnego 
ogłoszenia; dla tych zaś, którzy najdalój w ciągu godzin 24 po tym dniu o pi- 
$mienne wydanie wyroku proszą, od dnia doręczenia tegoż. 


Przepisy niniejsze mają moc także i w tym przypadku, gdy trybunał za 
potrzebne uznaje odłożyć stanowienie i ustne ogłoszenie wyroku na dzień inny 
ku temu wyznaczony ($. 291 ustawy postępowania karnego). 


E 15: 

Ponieważ uchwały, któremi postępowanie śledcze w skutek $. 197 procedury 
karnćj tylko wstrzymanóm zostaje, nie odnoszą się do żadnćj osoby pewnćj jako 
obwinionćj, wedle $. 201 procedury karnćj nikomu jako takie nie mają być do- 
reczone, a przeto tóż z nich dla nikogo nie wynika prawo, więc nawet gdyby 
Późnićj zachodziły ważne okoliczności, nie uwzględnione przy uchwale zawiesze- 
nia ($. 365 procedury karnćj), nie będzie się już wymagać do dalszego prowa- 
czenia śledztwa formalności, przepisanych w S. 372 procedury karnćj względem 
powtórnego wytoczenia postępowania, lecz na przyszłość, w razie, że przy zbro- 
dniach lub wykroczeniach trybunał, lub przy przestępstwach sąd powiatowy za- 
chodzące okoliczności za ważne uzna, postępowanie natychmiast daléj ma być 
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ohne daß der darüber gefaßte Beſchluß an die Parteien aussen ‚und eine Beru- 
fung dagegen zuläſſig wäre. 

Nur wenn der, etwa von dem Staatsanwalte oder Prwatantliger angeſuchten, 
Fortfetzung des Verfahrens keine Folge gegeben werden würde, find diefelben hiervon 
in Kenntniß zu ſetzen, um ihnen den Weg der Beſchwerde dagegen zu eröffnen. 


$. 16. 

Alle Angelegenheiten wegen Uebertretungen können bei den Oberlandesgerichten in 
einer Verſammlung von einem Vorſitzenden, zwei Richtern und einem Protokollführer, 
bei dem oberſten Gerichtshofe aber in Verſammlungen von einem Vorſitzenden, vier Nich: 
tern und einem Protokollführer entſchieden werden. ; 

B. 17. 

Ueber die Verhandlung und das geſchöpfte Grfenninig in Uebertretungsfällen ift 
das Protokoll nach dem in A enthaltenen Formulare aufzunehmen und auch den bethei— 
ligten Parteien, wenn fie eine Urtheils-Abſchrift verlangen, diefe in Form eines begian- 
bigten Auszuges der Rubriken VII und VIII dieſes Protokolles zuzufertigen. 

Sollte bei beſonders verwickelten Fällen eine ausführlichere Aufnahme der gepflo- 
genen Verhandlung nothwendig fein, fo iſt dieſelbe als Fortſetzung dieſes Protokolles 
ſammt allen übrigen bei der Verhandlung zur Beweisführung gebrauchten Urkunden und 
ſonſtigen Gegenſtänden beizuſchließen. 

$. 18. 

Wenn der Richter im Verfahren wegen Uebertretungen nach $. 420 der Strafpro— 
ceß⸗Ordnung beſondere Vorerhebungen für nöthig erkennt, ſo können dieſelben in Zukunft 
von ihm allein ohne Beiziehung eines Protokollführers und ohne Gerichtszeugen beweis— 
giltig vorgenommen werden. s 
$. 19. 

Durch eine befondere Verordnung wird beſtimmt werden, in Anſehung weicher, ob- 
gleich in dem allgemeinen Strafgeſetzbuche enthaltenen Uebertretungen in denjenigen Kron- 
ländern, in welchen dieſes thunlich erſcheint, das Verfahren von der Competenz der Ge— 
richte auszuſcheiden und an die politiſchen oder Polizeibehörden zu übertragen iſt. 

$. 20. 

Von den Beſtimmungen der Juſtizminiſterial-Verordnung vom 7. Augufi 1857, Nr. 
148 des Reichs-Geſetz-Blattes, $. 2 /, laut deren die Staatsanwaltſchaft in Fällen, wo 
eine That, welche als ein Verbrechen oder Vergehen zu behandeln geweſen wäre, irrthüm⸗ 
lich als eine bloße Uebertretung behandelt worden ift, dagegen längſtens binnen feche 


) Landes⸗Regierungs⸗Blatt für das Krakauer Verwaltungsgebiet, Jahrgang 1857, Erfe Abtheilung, XXX. Stück, 
N. 148, Seite 360. 
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prowadzone, nie tylko nie potrzebujae zapadłćj w, téj mierze uchwały stronom 
wydawać, ale też i powołania przeciw temu nieprzypuszczając. 

Tylko, gdyby nie przystano na żądanie prokuratora lub oskarżyciela ;pry- 
watnego, żeby dalsze postępowanie było zaniechane, wiadomość im o tóm uczynić 
należy, ażeby im otworzyć drogę zażalenia przeciw temu. 


Sr 116. 

Wszelkie sprawy z powodu przestępstw rozstrzygane być mogą w sądach 
wyższych krajowych w zgromadzeniu z prezydującego, dwóch sędziów i protoko- 
listy, w najwyższym zaś trybunale w zgromadzeniach, składających się z prezy- 
dującego, czterech sędziów i protokolisty. 


S. 17. 

Względem rozprawy, i wydanego orzeczenia w przypadkach przestępstwa 
spisany być ma protokół wedle formularza pod 4. zamieszczonego, a gdy strony 
interesowane żądają odpisu wyroku, wydany im być ma takowy w formie uwie- 
rzytelnionego wyciągu rubryk VII. i VIII. protokółu wspomnionego. 

Gdyby w przypadkach szczególnie zawiklanych potrzebnóm było obszerniejsze 
spisanie rozprawy odbytéj, ma takowe zalgezonem być jako dalszy ciąg proto- 
kółu wraz z wszystkiemi innemi przy rozprawie do udowodnienia użytemi doku- 
mentami i innemi przedmiotami. 


S 18. 

Jeżeli sędzia w postępowaniu względem przestępstw, stósownie 40 8. 420 
procedury karnéj uznaje potrzebę szczegółowych dochodzeń przygotowawczych, 
może takowe na przyszłość sam przedsiębrać z skutkami dowodu bez przyzwania 
protokolisty i świadków sądowych. 

& 19. 

Osobnem rozporządzeniem będzie określonóm, względem których przestępstw, 
lubo zawartych w powszechnćj księdze , ustaw karnych, w tych Krajach koron- 
nych, gdzie to możliwóm być się wydaje, postępowanie od kompetencyi sądów 
ma być wydzielone i na władze polityczne lub policyjne przeniesione. 

$. 20. 

Postanowienia Rozporządzenia Ministerstwa Sprawiedliwości z d. 7. Sierpnia 
1857 r., Nr. 148 Dziennika Praw Państwa, $. 2 *), wedle których prokuratorstwo 
rządowe w przypadkach, gdzie czyn, któryby jako zbrodnia lub wykroczenie 
traktowanym być miał, mylnie tylko jako przestępstwo traktowanym był, przeciw 
— 


+ Pr e z 
) Dziennik Rządu Krajowego dla Okręgu Administracyjnege Krakowskiego, Rok 1857, Oddział piórwszy, 
Zeszyt XXX, Nr. 148, stron. 360. 
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Monaten vom Tage der Zuſtellung des bezirksgerichtlichen Erkenntniſſes an den Be: 
ſchuldigten die Berufung an das Obergericht überreichen ſoll, erhält es vom Tage der 
Kundmachung der gegenwärtigen Verordnung ſein Abkommen. 

Zugleich werden die Bezirksgerichte von der ihnen durch den $. 436 der Straf: 
proceß⸗Ordnung zur Pflicht gemachten Einſendung vierteljähriger Tabellen über die vor: 
gekommenen Anzeigen von Uebertretungen und die daruͤber eingeleiteten Schritte an die 
Staatsanwaltſchaften enthoben. 

OK $. 21. 

Wenn ſich jedoch künftig bei was immer für einer Gelegenheit zeigen ſollte, daß 
eine That, welche nach den vorgelegenen Umſtänden als ein Verbrechen oder Vergehen 
zu behandeln geweſen wäre, von einem Bezirksgerichte oder einer anderen incompetenten 
Behörde irrthümlich als eine bloße Uebertretung behaudelt worden iſt, ſo hat diejenige 
Behörde, bei welcher die vorgegangene Irrung entdeckt wird, hievon dem Oberlandes— 
gerichte die Anzeige zu erſtatten, damit dieſes, in ſoferne nicht bereits die Verjährung 
geſetzlich eingetreten ift, nach Vernehmung der Staatsauwaltſchaft in Beurtheilung ziehen 
und entſcheiden könne, ob es in minder wichtigen Fallen mit Rückſicht auf die fon er- 
folgte Beſtrafung, die Länge der inzwiſchen verlaufenen Zeit und die etwa veränderte 
Lage der Umſtände bei dem Geſchehenen zu belaſſen, oder ob mit Rückſicht auf die Wih- 
tigkeit des Falles und alle übrigen Verhältniſſe noch mit dem Verfahren wegen Ner- 
brechen oder Vergehen vorzugehen fei. Im letzteren Falle hat das Oberlandesgericht 
entweder unmittelbar, oder wenn das incompetente Erkenntuiß von einer Höheren politi- 
ſchen oder Polizeibehörde erfloſſen fein folte, nach vorläufig gepflogenem Einvernehmen 
im Wege der coordinirten Behörden die Einleitung des Strafverfahrens durch den zu— 
ſtändigen Gerichtshof erſter Inſtanz anzuordnen. 


$. 22. 

Von der im F. 429 der Strafproceß-Ordnung feſtgeſetzten Regel, wornach Frei- 
heitsſtrafen wegen Uebertretungen bei demjenigen Gerichte zu vollſtrecken ſind, welches 
das Erkenntniß in erſter Inſtanz gefchöpft hat, können in Zukunft auch die Gerichte er- 
ſter Inſtanz eine Ausnahme bewilligen, wenn die Ausſtehung der Strafe an dem Orte, 
wo dieſes Gericht ſeinen Sitz hat, für den Verurtheilten wegen ſeines entfernten Auf— 
enthaltes oder aus anderen Gründen beſonders drückend wäre. 

In ſolchen Fällen hat fich auf Anſuchen des Verurtheilten das Gericht, von me, 
chem das Erkenntniß in erſter Inſtanz gefällt wurde, an das Bezirksgericht, unter wet- 
chem der Verurtheilte ſich aufhält, mit dem Erſuchen zu wenden, die Strafe an dem— 
ſelben zu vollziehen und von deren Vollzuge die Mittheilung zu machen. 

$. 23. 

Die in den $$. 1 — 14, 16, 17, 18 der gegenwärtigen Verordnung enthaltenen 

Anordnungen find, in ſoferne noch Gelegenheit dazu vorhanden iſt, auch in den bereits 
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temu najdaléj w ciągu sześciu miesięey od dnia doręczenia obwinionemu orze- 
czenia sądu powiatowego, powołanie podać powinno do wyższego sądu, niniej- 
szém uchylone zostają z dniem obwieszczenia niniejszego rozporządzenia. 

Zarazem uwolnione zostają sądy 'powiatowe od nałożonego na nie $. 436 
procedury karnćj obowiązku przesyłania prokuratorstwom rządowym kwartalnych 
tabel co do zaszłych u nich doniesień o przestępstwach, jako tóż eo do kroków, 
w tój mierze poczynionych. 


S 21. 

Gdyby się atoli na przyszłość przy jakićj bądź sposobności wykazało, iż 
czyn, któryby wedle zachodzących okoliczności traktowanym być miał jako zbro- 
dnia lub wykroczenie, przez sąd powiatowy lub inną władzę niewłaściwą mylnie 
tylko jako przestępstwo był traktowanym, wówczas władza, która wykryła po- 
myłkę zaszłą, o tóm doniesienie uczynić winna wyższemu sądowi krajowemu, 
ażeby ten, o ile nie nastąpiło już przedawnienie, po zasiągnieniu zdania proku- 
ratorstwa pod rozwagę wziąć i rozstrzygnąć mógł, czy w mnićj ważnych przypad- 
kach ze względem na nastąpione już ukaranie, dawny upływ czasu i zmieniony 
może stan okoliczności, zdarzenie to nienarnszonóm pozostawić, lub tóż ze wzglę- 
dem na ważność przypadku i wszelkie inne okoliczności nadto jeszeze postępo- 
wanie względem zbrodni lub wykroczeń wytoczyć się ma. W ostatnim razie wyższy 
sąd krajowy albo wprost, albo gdyby niewłaściwe orzeczenie wydanóm było przez 
wyższą władzę polityczną lub policyjną, po uprzednićm porozumieniu z władzami 
koordynowanemi zarządzić ma wyprowadzenie postępowania karnego przez wła- 
ściwy trybunał pićrwszćj instancyi. 


§. 22. 

Od zasady, ustanowionéj w $. 429 procedury karnéj, wedle którćj kary 
aresztu dla przestępstw w tym sądzie wykonane być winny, który wydał wyrok 
w piórwszćj instancyi, mogą na przyszłość także i sądy pićrwszćj instancyi do- 
zwolić wyjątku, gdyby odbycie kary w miejseu, gdzie sąd ten siedzibę swą ma, 
dla osądzonego szczególnićj uciążliwóm było ałbo z powodu odległego pobytu 
lub innych przyczyn. 

W przypadkach takowych na żądanie osądzonego udać się ma sąd, który 
Wydał wyrok w pićrwszćj instancyi, do tego sądu powiatowego, pod którym 
osądzony zostaje, z tém wezwaniem, ażeby kara onegoż tamże wykonaną, i o tém 
udzielenie uczynioném było. 

8. 23. 
, Zarządzenia, zawarte w S$. 1—14, 16, 17, 18 niniejszego rozporządzenia, o 
ile ku temu jeszeze sposobność się podaje, zachowane być mają już i w śledz- 
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anhängigen, die Beſtimmungen der §§. 15 und 22 auch in den bereits beendigten Un⸗ 
terſuchungen zu befolgen. 
$. 24. 
Mein Juſtizminiſter ift mit dem Vollzuge diefer Verordnung beauftragt. 
Wien den 3. Mai 1858. 


Franz Joſeph m. p. 


Graf Buol⸗Schauenſtein m. p. Graf Nadasdy m. p. 


Auf Allerhöchfte Anordnung: 


B. Nanſonnet m. p. 
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twach wytoczonych. postanowienia $$. 15 i 22 nawet już w wykończonych. 


$. 24. 
Mój Minister Sprawiedliwości poleeonóm sobie ma wykonanie niniejszego 
rozporządzenia. 
Wiedeń dnia 3. Maja 1858 r. 


Franciszek Józef m. p. 
Hrabia Buol-Schauenstein m. p. Hrabia Nädasdy m. p. 


Z Najwyższego Rozkazu: 


B. Ransonnet m. p. 
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Nr. Exh. *) Formulare M. 
St. S. — #9 


Strafverhandlungs-Protokoll. 


aufgenommen bei dem fk. k... e a ER EE 
KiW o oe [ n 


Die erſte (mündliche oder fchriftliche) Anzeige, welche zu dieſer Verhandlung Anlaß gab, ift eingelangt 
am um hr Wil] "i j f 
Vor- und Zuname des Anzeigers oder Privat-Anklägers: 


II. 
Des (der) Beſchuldigten: 


a) Bor: und Zuname: 

dire at 

1. ledig; 

2. verheirathet; 

3. verwitwet; 

4. mit Kinder oder ohne Kinder. 


ei Stand und Familien⸗ Verhältniß: | 


d) Religionsbekenntniß: 

e) Beruf (Gewerbe, Beſchäftigung): 

1) Landes⸗ und Gemeinde⸗Zuſtändigkeit, in ſoweit dieſelbe leicht erheblich iſt: 
g) Gegenwärtiger Wohnſttz oder Aufenthaltsort: 7 


III. 


Angabe, ob die Unterſuchung 


a) auf freiem Fuße: 
oder b) mit vorläufiger Feſtuehmung (Verhaftung oder Bewachung in der Wohnung), vollzogen am 
„ 18 . . . fłattfanb. 


IV. 


Bezeichnung der Uebertretung (en), deren der (die) Beſchuldigte D) beinzichtiget wird, mit kurzer Angabe des 
angezeigten That beſtandes: 


(Anmerkung. In die obige Rubrik ifi die Geſchaftszahl einzutragen, unter welcher die Erfte Eingabe, die zu dieſer 
Strafverhandlung den Anlaß gab, im Einreichungsprotokolle über Strafſachen ($$. 149 und 154 der 
Strafgerichts⸗Juſtruetion vom 16. Juni 1854, Nr. 165 des Reichs⸗Geſetz⸗Blattes“ ) erſcheint. 


*) Landes⸗Regierungs-Blatt für das Verwaltungsgebiet der Statthalterei in Lemberg, Jahrgang 1854, Erfe Mb- 
theilung, XXXVIII. Stück, N. 209, Seite 536. 
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Nr. Exh. 2) Formularz A. 


w 


Spr. kar. 


Protokół rozprawy karnćj. 


spisany w G, K... . Aika: st mg 


dnia. . . . . . 18. .o godzinie . . przed południem 
po południn 
I. 
Pierwsze (ustne Iub piśmienne) doniesienie, powodem niniejszćj rozprawy będące, nadeszło . . 18 


Imię i nazwisko donosiciela lub prywatnego oskarżyciela. 


II. 


Obwinionej osoby: 


a) Imię i Nazwisko: 
b) Wacker. la: 
| 1. Stanu wolnego; 
e) Stun i stosunek familijny : bp Zë tee 
| 3. „ wdowiego; 
4. „ zdziećmi lub bez dzieci. 
d) Wyznanie religijne: 
e) Powołanie (rzemiosło, zatradnienie): 
f) Przynależność krajowa i gminna, o ile takowa łatwo wywiedzioną być może: 
g) Obecne pomieszkamie lub miejsce pobytu: 


III. 


Wyszczególnienie, czy sledztwe 
a) na wolnćj stopie: 
lub b) z poprzednióm pojmaniem (przyaresztowaniem lub strzeżeniem w pomieszkaniu), wykonanóm na dniu . 
dnia. . . . . nastąpiło. 


IV. 


Oznaczenie przestępstw.. o które obwiniony (a) zaskarżony (a) jest, z krötkiem wyszezegölnieniem isłoży czy- 


nu doniesionego : 


*) Uwaga. Do powyższćj rubryki wciągnąć należy liczbę czynności, pod którą pierwsze podanie, będące po- 
wodem tegoż postępowania karnego, zamieszezonóm się znajduje w protokóle podawczym w spra- 
wach karnych ($$. 149 i 154 instrukcyi dla sądów karnych z dnia 16. Czerwca 1854 r., Nr. 165 
Dziennika Praw Państwa **). 


— S 
3% zę 8 i i 
) Dziennik Rządowy dla Okręgu Administracyjnego Namiestnictwa we Lwowie, Rok 1854, Oddział pierw- 
Szy, Zeszyt XXXVIII, Nr. 209, stron. 536. 
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V. 
Namen der Zeugen (Beſchädigten) und Sachverſtandigen, welche bei der Verhandlung erſchienen oder deren 


Ausſagen (Gutachten) bei derſelben abgeleſen wurden, und Anführung der übrigen Urkunden und Gegenſtände, 
welche zur Beweisführung gebraucht worden ſind. 


V. 


Imiona świadków (uszkodzonych) i biegłych , przy rozprawie obecnych albo których wyznania (opinije) przy tako- 
wój odczytane zostały, z przytoczeniem innych dokumentów i przedmiotów, do udowodnienia służących. 


VI. 


Geſtändniß oder Rechtfertigung des (der) Beſchuldigten mit eigenhändiger Wuterzeichnung des ſelben 
(derſelben). 


VI. 


Wyznanie lub usprawiedliwienie obwinionego (néi) własnoręcznym podpisem opatrzone. 


Anmerkung. Die VII. und VIII. Rubrik erſcheinen auf dem Ginlaggl latte. 


Uwaga. Rubryki VII. i VIII. znajdują się na karcie załączenia. 
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Ad Nr. „Straf⸗Urtheil.““ 
— | - e 
St. 8. Einlageblatt. 


VII. 
Inhalt des geſchöpften Erkenntniſſes: 


Das k. k. Bezirksgericht. . . . bat kraft der ihm von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät verz 
liehenen Mutsgewalt in der Strafſache wider mem 
am 18 . gepflogene mündliche eg zu Recht ślą, 

deg o 6 686 eee greng gf gu 
begangen durch . - -= 
Strafproceß⸗Ordnung für prp zen und deßhalb nach den S$. . . . . . . Deg Etrafgejeheś zur Strafe 
von 2. . . . . ſowie nach $. 341 der Strafproceß⸗Or dnung zum Erſatze 
der Koſten des W Gada, 

Ju Beziehung auf bie Eutſchädig ung wird erkannt, daß 


Ad Nr. E = „Wyrok karny** 
"spr karm. Karta załaczenia. 


VII. 


Osnowa zapadłego orzeczenia: 


O. K. Sad powiatowy . . . . « « e . . . . . . orzekł na mocy nadanćj sobie przez Jego C. K. 
Apostolską Mość władzy urzędowćj w sprawie karnój przeciw . . . .. mr skutek rozprawy ustndj, 
cdhytsj nad... 118 wyrok następujący: 

e 8 . uznanym jest winnym przestępstwa przeciw . . . . . . . . popełnionego 
przez © © o e 6 0 P enn e vis do $$. 283 8 
procedury karnéj, a przeto wë wedle $$- <- . . « . ustawy karnój na karę pop 2 e wg 


niemnićj wedle S. 341 procedury karnćj na wynagrodzenie kosztów postępowania karnego. 
Pod względem wynagrodzenia szkody orzeczono iż 50 55 © w6 6 © GG 6 
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VIII. 


Begründung des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes, 


mit kurzer Bezeichnung desjenigen, was, und der Beweisarten, wodurch dasſelbe als erwiefen angenommen 
worden iſt. 


VIII. 


Uzasadnienie karno-sądowego orzeczenia, 


z krótkióm wyszezegölnieniem tego, co, równie jak dowodów, przez które takowe za udowodnione przyjętóm zostało. 


N. N. WM. . . 18 4%. N. N. 
(Datum des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes.) (Eigenhändige Unterzeichnung des Richters.) 
N. N. l. 8 `; N. N. 


(Data wyroku karno-sądowego.) (Własnoręczny podpis sędziego.) 
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Ad Nr „Urtheil auf Freiſprechung 

; Eini blatt. der Anklage wegen Unzuläng⸗ 

St. 8 age lichkeit der? Beweismittel.“ 
VII. 
Inhalt des geſchoͤpften Erkenntniſſes: 

Das k. k. Bezirksgericht. "a pat fraft der ihm von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät ver⸗ 
liehenen Amtsgewalt in der Strafſache . „„ / 7, "emp W. EŃ WEN 
über die am - © . . 18 .'. gepflogene mündliche Verhandlung zu Recht erkannt: 

OW Z .. wird von der Anklage wegen der Uebertretung de.. . 


nach ben $$. 287 ub 416 der Strafproceß⸗Orduung aus Unzulauglidhfeit der M owciemitiel 1 


Ad Nr. „Wyrok na uwolnienie 


Karta załaczenia. odskargi zpowodu niedo- 


D z i í 
praw karn, statecznościdowodów.** 


VII. 


Osnowa zapadłego orzeczenia : 


C. K. sąd powiatowy . . . . . . orzekł na mocy nadanćj sobie przez Jego C. K. Apostolską Mość 
władzy urzędowój w sprawie karnćj przeciw . . . . . w Skutek rozprawy ustnej, odbytej na dniu 
. + 18 . . wyrok następujący: 


uwolnionym zostaje od skargi z powodu przestępstwa - « 1 1 4 1 1 1 a 
RAE <A 88. 287 i 41 procedury karnćj dla niedostateczności dowodów. 
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VIII. 
Begründung des ſtrafgerichtlichen Erifenntniffes. 


VIII. 


Uzasadnienie karno-sądowego orzeczenia. 


MW denn. 16 \ N. N. 
(Datum des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes.) (Eigenhändige Unterzeichnung des Richters.) 
NSN d o a o e ES o. N. N. 


(Data karno-sgdowego orzeczenia.) (Podpis własnoręczny sedziego;) 
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Ad Nr. &inle geblatt. „Ablaſſungsbeſchluß“ 


VII. 
Inhalt des geſchöpften Erkenntniſſes. 


Das k. k. Bezirksgericht. - hat fraft der ihu von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät verlie⸗ 


henen Amtsgewalt in der Straffache wider IJFCIJ w jjber die 
PI w ee WA, 18 .. gepflogene mündliche Verhandlung zu Recht erfannt: 

Wider den witrd von weiterer Unterſuchung wegen der ihm zur Laſt gelegten 
Ueber:retung der aaa uach den $$. 289 und 416 der Straf⸗ 


proceß⸗Ordnung abgelaffen. 


Ad Nr. Karta zalaczenia. »Lehwara odstąpienia.ć 
Spr. karn. ? 
VII. 
Osnowa zapadłego orzeczenia. 
C. K. Sąd powiatowy . . . . . . . . . orzekł na mocy nadanćj sobie przez Jego C. K. Apostolską 
Mość Władzy urzędowćj w sprawie karnój przeciw mmm p skutek 
rozprawy ustnéj, odbytćj na dniu . . . . - « 18. . wyrok następujący: 
Przeciw . . . . «1 1 «1 « + 1 +: + « . . + odstępuje się stósownie do $$. 289 i 416 procedury 
karnéj od dalszego śledztwa z powodu przestępstwa vu 5 


onemuż przypisywanego. 
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VIII. 


Begründung des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes. 


VIII. 


Uzasadnienie orzeczenia karno - sądowego. 


3. . » a. . 18... N. N. 
(Datum des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes.) (Eigenhändige Unterzeichnung des Richters.) 
N: N e A T E N. N. 


(Data orzeczenia karno-sądowego.) (Podpis własnoręczny sędziego.) 
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del er - Einlageblatt. „Schuldloſigkeits Urtheil. 


VII. 
Inhalt des gefchópften Erkenntniſſes: 


Das k. k. Bezirksgericht. . hat kraft der ihm von Seiner k. k. Apoſtoliſchen Majeſtät ver- 


liehenen Amtsgewalt in der le wider ee faber dle 
Ann, "e 27% . gepflogene mündfige gegen m Rech erer, 
D.. .. wird von der ihm augeſchuldeten Uebertretung de. 


nach den $$. 288 Se 416 der Strafproceß⸗Ordnung losgeſprochen und ſchuldlos erkannt. 


Ad Nr, = Wyrok uwolnienia od winy, 

Karta załączenia. ” : 

Spr. karn. 2 

VII. 
Osnowa zapadłego orzeczenia. 
C. K. Sad powiatowy . . . . . . . orzekł na mocy nadanćj sobie przez Jego C. K. Apostolską Mość 

władzy urzędowćj w sprawie karnćj przeciw . . . . . . « . . . . . w skutek rozprawy ustnćj, odbytćj 
na tel. . . 18. . wyrok następujący: 


został bez winy uznanym w przypisanóm mu przestępstwie 
ie do , ep. 288 i 416 procedury karnćj. 
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VIII. 


Begründung des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes. 


VIII. 


Uzasadnienie karno - sądowego orzeczenia. 


enn UE N. N. 
(Datum des ſtrafgerichtlichen Erkenntniſſes.) (Eigenhändige Unterzeichnung des Richters.) 
N N. N. 


(Data karno -sądowego orzeczenia.) (Podpis własnoręczny sędziego.) 
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EX. 
Berufungen. 
Entweder: 
A. 
Gegen das erſtrichterliche Erkenntniß wurde die Berufung ergriffen: 


entweder von dem Beſchuldigten; 
oder von dem Privatanklagerz 


oder von dem Ehegatten, Ascendenten, Descendeuten; a) angemeldet a m „48 
oder Vormunde des Beſchuldigten: DW eingeſchickt an die höhere Behörde am 18 
oder von dem Beſchadigtenz 

oder deſſen Erben; J 

IX. 
Powołania. 
Alb o 
Przeciw orzeczeniu piórwszój instaneyi powołanie wytoczono ze strony: 

albo obwinionego; N 

albo oskarżyciela prywatnego; | 

albo małżonka, ascendenta, desceudenta ; | a) zameldowano na l. 18. 
albo opiekuna obwinionego; | b) nadesłano do wyäszej instancyi cd. 18 


albo poszkodowanego; 
albo spadkobierców tegoż: | 


Dder: 
B. 


Gegen das erſtrichterliche Erkeuntniß wurde innerhalb der geſetzlichen Frit von Feiner ber unter A. genannte 

ten Perſonen eine Berufung ergriffen. 
5 18 NN 

Bezirksvorſieher (Adjunct). 


941 b o: 


EB. 


Od orzeczenia pićrwszćj instancyi nie odwołał., się żadna z osób, pod A. wymienionych w przeciągu terminu 
prawnego. 
187 N. N. 


Przełożony powiatowy (Adjunkt). 


C. 


Gegen das oberrichterliche Erkenntniß wurde die Berufung ergriffen: 


entweder von dem Beſchuldigten: 

oder von dem Privatanklägerz | 

oder von dem Ehegatten, Ascendenten, Descendenten: a) angemeldet am « + + - o 
oder Vormunde des Beſchnldigten; b) eingeſchickt an die höhere Behörde am 8 
oder von dem Beſchädigten; 
oder beffen Erben; 


Od orzeczenia wyższćj itstancyi odwołał się: 
albo obwiniony: ! 
= 1 oskarżyciel; 

m matžonok, ascendent, descendent; 
Rn obwinionego; 

albo poszkodowany: "ei 


albo tegoż spadkobierców: 


a) zameldowano JJ). 18 
b) nadesłano do wyższćj instaueyi edc. 18 


241 68. Kaiſerliche Verordnung vom 3. Mai 1858, 
X. 
Kurzer Inhalt jenes hoheren Erkenntniſſes, welches in Rechtskraft erwuchs. 


XI. 
Strafvollzug. 


Die Freiheitsſtrafe angetreten am : 
Die Strafe an Geld, Verfall von Gegenſtänden, "geeint a an Ka Körvertiße Säötigung o 6915 
Abſchaffung in Vollzug geſetzt am OWE ` TAR 2 E 


D 


XII. 
Anmerkungen und etwaige Nachträge oder Ergänzungen. 


Schlußbemerkung. Bei denjenigen Rubriken, bei welchen, wie z. B. bei III. und TX. für mehrere Vorausſetzungen 
auf alternative Weiſe Vorſorge getroffen iſt, ſind diejenigen Anſätze, welche in dem einzelnen zu 
protokollirenden Falle, nicht in Anwendung kommen. einfach zu durchſtreichen, fo daß z. B. in 
dem Falle wenn gegen das erſtrichterliche Erkeuntuiß von keiner der in der Rubrik IX. sub A. 
genanten Perſonen die Berufung ergriffen worden iſt, der Anſatz A. zu durchſtreichen, dagegen bei 
dem Anſatze B. das Datum auszufüllen, und bie Unterſchrift des Richters beizufügen ijt. 

Dagegen if für die Rubriken VII. und VIII. Eines der vier Einlageblätter, und 
zwar dasjenige derſelben einzulegen und gehörig auszufüllen, welches nach dem vierfach verſchie⸗ 
benaztigen (ſchon oben rechts in der Ueberſchrift kurz angezeigten) Inhalte dieſer Blätter, dem 
über den verhandelten Fall zu fällenden Erkenntniſſe entſpricht. 


EEN 
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x. 


Krótka treść tego wyższego orzeczenia, które sie prawomocnóm stało. 


XI. 
Wykonanie kary. 


ede, , O: . 
Kara pieniężna, przepadek przedmiotów, utrafa praw, chłosta cielesna ałbo wydalenie wykonane d. 


„„ % . ̃ Üö—ili! ON ee e a E ee 


XII. 


Uwagi i inne dodatki lub uzupełnienia. 


Uwaga końcowa. W rubrykach, gdzie jak to np. pod III. i IX. dla przezorności kilka szczegółów, na prze- 
mian przypuszczono, będą te, które w poszczególnym przypadku, mającym być zaprotokóło- 
wanym, nie mają zastósowania, pojedynczo przekreślone, żak, iż up. w przypadku, gdyby 
żadna z osób, w rubryce IX. sub A. wspomnionych, nie podała rekursu przeciw orzeczeniu 
pićrwszćj instancyi, szczegóły A. przekreślone, natomiast zaś przy B. data wypełnioną i 
podpis sędziego zamieszczonym będzie. 

Co się tyczy zaś rubryk VII. i VIII. załączoną i należycie zapełnioną być ma fa 2 
czterech kart załączenia, która wedle rozmaitćj (już u góry po prawej ręce w napisie krótko 
wskazanej) treści tych kart, odpowiada orzeczeniu, w przypadku rozprawy zachodzącej Wy- 
daném być mającćm. 


